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Prin aceastd comunicare dorim sa supunem atentiei i discutiei specialistilor (in
special dialectologi si foneticieni), precum si tuturor celor interesati de aspectele
complexe si Inca putin cercetate ale intonatiei romanesti, proiectul unui Atlas
multimedia prozodic romdn (AMPRom), conceput ca parte integrantd a unui proiect
amplu de cercetare a intonatiei limbilor si dialectelor romanice (AMPER), pe de o parte,
si ca aplicare si dezvoltare a conceptiei si metodologiei acestui proiect romanic la
cercetarea variatiei diatopice a prozodiei romanesti, pe de altd parte.

Modelul cercetarii noastre, sugerat chiar de titlul ales, este proiectul AMPER —
Atlas multimédia prosodique de [’Espace roman —, lansat in cadrul Centrului de
Dialectologie al Universitatii Stendhal din Grenoble de profesorii Michel Contini si
Antonio Romano. Mai exact, la Congresul International de Dialectologie desfasurat la
Bilbao in 1992, profesorul Michel Contini a propus' realizarea unui atlas prozodic, care
sd acopere deficitul de studii prozodice dedicate limbilor romanice.

AMPER reprezintd o completare in domeniul intonatiei a Atlasului lingvistic
romanic (ALiR), atlas initiat, de asemenea, de Centrul de Dialectologie din Grenoble (in
1986) si care are ca obiectiv prezentarea varietatilor diatopice din spatiul romanic dupa
modelul geografiei lingvistice traditionale. Dar, in timp ce ALiR se realizeaza pe baza
materialului deja adunat in atlasele nationale si regionale romanice, AMPER este o
lucrare noud, cu o alta conceptie, cu anchete si retele de puncte noi, diferite de cele ale
atlaselor anterioare. Pentru punerea in practica a proiectului AMPER, initiatorii au
organizat o retea internationald de colaborare stiintificd, in care au fost atrasi, treptat,
cercetatori din Portugalia, Spania, Franta, Italia, printre care Lurdes de Castro Moutinho
(de la Universitatea din Aveiro), Eugénio Martinez Celdran (de la Universitatea din
Barcelona), Giovanna Marotta (de la Universitatea din Pisa), Grazia Interlandi (de la
Universitatea din Pavia), Jean-Pierre Lai (de la Universitatea din Grenoble) s.a.

La primul Seminar AMPER (Grenoble, 22-25 aprilie 2001), la care au participat
specialistii deja implicati in proiect, dar si alti cercetatori francezi si strdini preocupati de
analiza prozodica, s-au discutat chestiuni legate de reteaua de anchetd, metodele de
obtinere a datelor, trasaturile acustice care vor fi analizate, procedeele de analiza si de
prezentare a datelor. In urmatorii trei ani au fost publicate articole si au fost prezentate

' intr-o comunicare intitulati Pour une géoprosodie romane, publicati in Actes du Nazioarteko
Dialektologia Blitzarra Agiriak (Bilbao), Publ. Real Academia de la Lengua Vasca, Bilbao, p. 83-109.
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comunicari la congrese nationale si internationale, prin care proiectul AMPER a devenit
cunoscut Tn comunitatea stiintifica a romanistilor si a foneticienilor.

La al doilea Seminar AMPER (Grenoble, 3-4 iunie 2004) au fost infiintate un
comitet si un secretariat stiintific al proiectului. Centrul de Dialectologie din Grenoble si
Universitatea din Torino continua sd asigure coordonarea stiintifica a proiectului, sub
dubla responsabilitate a profesorilor M. Contini si A. Romano, dar comitetul stiintific se
largeste, cuprinzand si pe responsabilii cu cercetarea pentru fiecare domeniu lingvistic
romanic: Lurdes de Castro Moutinho, de la Universitatea din Aveiro (domeniul
portughez), Elisa Ferndndez Rei, de la Universitatea din Santiago de Compostella
(domeniul galician), Eugenio Martinez-Celdran, de la Universitatea din Barcelona
(domeniul spaniol), Ana Maria Ferndndez, de la Universitatea din Barcelona (domeniul
catalan), M. Contini si J.-P. Lai, de la Universitatea din Grenoble (domeniul galo-
roman), A. Romano, de la Universitatea din Torino (domeniul italo-roman), A. Turculet,
de la Universitatea ,,Alexandru Ioan Cuza” din lasi (domeniul romanesc). S-a decis ca
site-ul central al proiectului sd fie instalat la sediul Centrului de Dialectologie al
Universitatii Stendhal din Grenoble, care va asigura constituirea si gestionarea bazei de
date AMPER, regrupand ansamblul rezultatelor fiecarei echipe.

in prezent, participantii la proiect sunt preocupati de compararea structurilor
intonative 1n frazele afirmative si interogative ale varietatilor dialectale din spatiul
romanic §i de gasirea unui sistem cit mai adecvat de transcriere a intonatiei. Rezultatele
deja obtinute au demonstrat aplicatiile posibile ale acestei metodologii de lucru la studiul
variabilitatii geografice, individuale, stilistice si la analiza descriptiva a marcilor regionale.

Din octombrie 2002, echipa de la Iasi (A. Turculet, L. Botosineanu si A.-M.
Minut) a purtat o corespondentd electronicd intensa cu Antonio Romano, unul dintre
initiatorii proiectului AMPER, in probleme legate de culegerea datelor privind intonatia
si de prelucrarea acestora cu ajutorul programelor de calculator, si a primit directivele
stabilite la primul Seminar AMPER. La Seminarul de dialectologie si sociolingvistica al
Facultatii de Litere, A. Turculet a realizat cu ajutorul studentilor un corpus de enunturi
in vederea cercetdrii variatiei diatopice a intonatiei la nivelul rostirii literare. O prima
cercetare asupra intonatiei romanesti, efectuatd de echipa ieseand dupa principiile si
metodologia AMPER si ale carei rezultate au fost prezentate® la cel de al doilea Seminar
AMPER, si-a propus prezentarea unor varietdti regionale (din Moldova de nord si din
Transilvania de nord-est) ale intonatiei literare, in functie de utilizarea stilurilor
»controlat” vs. ,.spontan” ale rostirii. in acest an am stabilit ,,chestionarul minimal”
(enunturile din corpusul fix) care a fost aplicat in trei anchete de proba (in Moldova,
Bucovina si nord-estul Transilvaniei) ale caror rezultate le analizam in prezent.

? Vezi Adrian Turculet, Luminita Botosineanu, Ana-Maria Minut, Cercetdri acustice asupra unor
aspecte regionale ale intonatiei, in AUI, Ille, t. XLIX-L, Studia linguistica et philologica in honorem D.
Irimia, 2004, p. 557-576. Dupa o prelucrare suplimentard a datelor (cu ajutorul programului Matlab) de
catre A. Romano, comunicarea a fost inclusd in volumul Projet AMPER (Atlas multimédia prosodique de
[’Espace roman), ,,Géolinguistique”, hors série n° 3, Centre de Dialectologie, Université Stendhal Grenoble
III, 2005, p. 281-304. Cf. si Adrian Turculet, Luminita Botosineanu, Ana-Maria Minut, Antonio Romano,
L’intonation du roumain au sein du projet AMPER, in ,Bolletino dell’Atlante Linguistico Italiano”,
27/2003, Torino, 2004, p. 269-274.
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Dupa acest scurt istoric al proiectului nostru, vom expune succint unele principii de
bazd, teoretice si metodologice ale AMPER’, care vor fi preluate si adaptate de AMPRom.

AMPER 1si propune cercetarea variatiei diatopice a prozodiei in spatiul romanic
(la nivelul dialectelor si al graiurilor, dar si al varietatilor limbii standard), plecand de la
principiul cd, pentru a se ajunge la o comparatie relevanta a datelor culese in diferite
domenii lingvistice, este necesar un demers stiintific identic pentru fiecare varietate
dialectald cercetatd. Proiectul si-a propus sd furnizeze o ,recoltd” de date, culese si
analizate dupa aceleasi criterii, in functie de parametri multipli, care sd poatd duce la
intelegerea regulilor de structurare prozodicd a limbilor/dialectelor romanice si la
formularea unor ipoteze specifice cu privire la variatia lor.

AMPER si, implicit, AMPRom sunt concepute ca atlase electronice, apeland la
mijloacele informaticii in toate fazele elaborarii lor: culegerea, prelucrarea si prezentarea
datelor. Avantajele aplicarii informaticii in stocarea, prelucrarea (analiza) si prezentarea
datelor sunt evidente, permitdnd o economie considerabild de timp si de resurse umane
si materiale fatd de metodele traditionale de lucru. Faptul cé intonatia este domeniul cel
mai putin cercetat (si nu numai pentru limba romand) se explica tocmai prin dificultatea
cercetarilor de acest fel, care necesita, pe langa o solida pregatire de specialitate in
general si de foneticd acusticd in special, mijloace tehnice performante. Aceste
instrumente de analizd ne sunt puse la dispozitie, in zilele noastre, de programele de
calculator, nemaifiind necesare, ca in trecut, laboratoare fonetice dotate cu o aparatura
extrem de costisitoare §i greu de manevrat. Desigur, aceasta nu inseamna ca inregistrarea
si prelucrarea datelor (mai multe sute de enunturi pentru fiecare informator) nu
presupune o mare cantitate de munca.

Prin posibilitatea relationarii directe si nelimitate a unui volum considerabil de
date, atlasul multimedia prozodic va putea fi un instrument de lucru de prim rang nu
numai pentru cercetarea variatiei diatopice, pe care o are in vedere in primul rand, ci si a
variatiei diastratice si diafazice la nivel prozodic.

Culegerea datelor se va face prin anchete directe pe teren (pentru AMPRom ne-
am propus anchete in localitati rurale, dar si in orase, pentru varietatile diatopice ale
limbii literare), cu cate cel putin doi informatori (un barbat si o femeie), cu instructie
scolard elementara sau medie. Informatorii trebuie sa indeplineasca cerintele clasice ale
anchetelor dialectale: sa fie bastinasi, reprezentativi pentru graiul local/varianta literara
locala, sa aiba disponibilitatea si mobilitatea spirituald necesare unei anchete dificile.

In fiecare punct de ancheti se vor realiza doud corpusuri: 1) un corpus fix
obligatoriu, comparabil in unele privinte cu ,.chestionarul” dialectal clasic, si 2) un
corpus de control, obtinut printr-un procedeu de tip Map Task sau/si din inregistrari de
conversatii libere.

Corpusul ,,fix” minimal prevazut in proiectul AMPER cuprinde un set de enunturi
stabilite dupa anumite criterii sintactice si fonetice: propozitii declarative (afirmative §i
negative) si interogative totale cu structura sintactica SVO, 1n care cele doud nume primesc,
pe rand, determinante adjectivale si/sau prepozitionale; numele si adjectivele utilizate in
enunturi trebuie sa fie trisilabice oxitone, paroxitone §i proparoxitone si sa contind, pe cat
posibil, secvente de tipul CVCVCYV cu consoane, de preferinta, surde si cu vocale deschise.

3 Pentru detalii legate de conceptia si metodologia AMPER, vezi lucrarile celui de al doilea Seminar
AMPER, Projet AMPER (Atlas multimédia prosodique de I’Espace roman), volum citat supra.
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in ,chestionarul” minimal elaborat pentru AMPRom am avut in vedere si
interogative totale negative, dat fiind statutul special al negatiei in romana (care
primeste, de regula, accentul frazei), ca si unele observatii facute cu privire la intonatia
particulard a acestor propozitii in unele zone dialectale’. Rimane deschisa posibilitatea
introducerii si a altor tipuri de enunturi, ca, de exemplu, enunturi interogative totale cu
subiect inclus sau subinteles (VO), interogative partiale, enunfuri enumerative si
exclamative, care ar Intregi tabloul complex al tiparelor intonationale romanesti in
raspandirea lor teritoriald. Extinderea chestionarului (care nu-si poate propune 1n nici un
caz epuizarea aspectelor intonatiei romanesti) va depinde de resursele umane si
materiale de care vom putea dispune. in forma actuala restransa, chestionarul prevede
deja un minimum de 540 de enunturi obtinute de la un singur informator.

In ceea ce priveste ,corpusul de control”, optim pentru inregistrarea de
conversatii libere intre informatori, cu sau fara stirea prealabila a acestora, din care sa
fie extrase enunturi realizate spontan si contextual, comparabile cu cele din corpusul fix.
Anchetatorul va interveni cat mai putin posibil, pentru a provoca aparitia unui anumit tip
de enunt (conversatie dirijati)’. Este de preferat ca ancheta (eventual, o ancheti de
probd) sa inceapa cu asemenea inregistrari, in cursul carora cercetatorul poate sd observe
modele intonationale specifice si s aleaga informatorii reprezentativi’.

in directivele AMPER se prevede cd ambele corpusuri pot cuprinde cite o
sectiune pentru dialectul/graiul local si una pentru varietatea regionala a limbii literare.
Daca ne vom propune realizarea ambelor sectiuni, avand in vedere faptul ca intre cele
doud regiolecte nu este, In cazul limbii romane, o limitd transantd, pentru varietatea
regionald a limbii literare va trebui sa utilizim informatori diferiti de cei inregistrati pentru
graiul local.

Culegerea datelor privind intonatia prezintd dificultiti care accentueaza
paradoxul general al alcatuirii corpusurilor de limba vorbita. Corpusul ,,fix” incearca sa
obtind in mod spontan anumite enunturi stabilite de catre cercetator. Este insd usor de
observat marea variabilitate a intonatiei, care depinde de numerosi factori obiectivi si
subiectivi, dintre care amintim: tiparele intonative functionale pe care vorbitorul nativ si
le-a insusit prin deprinderea unor varietiti ale limbii materne’, situatia de vorbire
(incluzand intentiile comunicative ale vorbitorului si ,,stilul” utilizat), structura sintactica

* Ne referim indeosebi la studiul Laurentiei Dascilu Jinga, Observatii asupra intonatiei graiului din
Maramures, In FD, IX, 1975, p. 77-91.
utilizate in unele cercetari anterioare asupra intonatiei: intrebari (provocate) adresate copiilor de catre
parinti sau de alte persoane (Andrei Avram, Particularitati ale intonatiei interogative in graiul din Muscel,
in FD, VIII, 1973, p. 43-44), pretextul auzului ,,slab” al unui informator, pentru repetarea unor enunturi
(Laurentia Dascélu Jinga, Melodia vorbirii in limba romdnd, Bucuresti, 2001, p. 142).

% In alegerea unor subiecti reprezentativi pentru rostirea locald, esential este contactul cu mai multi
posibili informatori; se poate apela si la ,,experti” locali (termen utilizat mai ales in dialectologia germana,
desemnand intelectuali sau localnici obisnuiti, dotati cu simtul limbii si interesati de specificul graiului, care
ne pot indica persoanele cu cel mai ,,specific” accent local).

7 O observatie usor de ficut (confirmati si de unele cercetiri ale noastre cu subiecti intelectuali si
studenti) aratd cd tiparele intonationale ale varietdtii lingvistice deprinse in copilarie (adevarata ,limba
maternd”) sunt chiar mai persistente decat alte trasaturi lingvistice, facand parte din deprinderile
articulatorii cel mai greu de modificat ale vorbitorului (baza de articulatie). Acest fapt confera o importanta
deosebita cunoasterii (descrierii) varietatilor prozodice (diatopice, diastratice si diafazice) ale unei limbi.
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(inclusiv topica) enuntului, structura ritmico-prozodica a cuvintelor utilizate, la care se
adauga factori expresivi §i afectivi greu de controlat. Variabilitatea intonatiei (intre
»tiparele” deprinse si realizarea lor individuald) este comparabild cu variatia sunetelor,
cu deosebirea cd, in cazul sunetelor, ne putem raporta la fonemele descrise de fonologie
(si reprezentate, mai mult sau mai putin intuitiv, in scrierea alfabeticd), pe cand, in cazul
intonatiei, tiparele functionale® sunt redate doar aproximativ cu ajutorul semnelor de
punctuatie.

Se poate incerca obtinerea unor enunturi cat mai apropiate de cele din vorbirea
spontand prin mijloace si procedee cunoscute din cercetarea limbii vorbite: realizarea
unei atmosfere de familiaritate intre cercetdtor si informatori, initierea unui ,,dialog”
pentru contextualizarea enunturilor, utilizarea demersului tip ,Intrebare indirectd”,
sugerarea unor cuvinte (inclusiv cu ajutorul unor desene, schite sau al procedeelor de
tipul Map Task) si, In caz extrem, chiar indicarea lor directd, dar nu in contextul cerut.
Este interzisa citirea enunturilor de catre informator (ceea ce ar induce o intonatie
specifica ,lecturii”’) sau procedeul ,,intrebarii directe”: repetarea de catre subiect a
enunturilor citite/rostite de anchetator. Pentru tinerea sub control a factorilor
expresivi/afectivi, se are in vedere obtinerea unor enunturi rostite ,,neutral”, adica fara
sublinierea emfaticd a unui anumit cuvant, cu o focalizare largd, in care accentul primar
(nucleul) se plaseaza pe cuvantul final, suprapunandu-se emfazei modale (adica, in uzul
curent, intonatia ,,declarativa”, ,,interogativa” etc.). Caracterul spontan, firesc, al rostirii
se poate verifica prin prezenta unor particularitdti regionale si, mai ales, a trasaturilor
caracteristice limbii vorbite: omiterea articolului hotarat -/, reduceri ale grupurilor
consonantice, acomodari, eliziuni, sinereze, care dau vorbirii’ un debit i un ritm normal.
Fiecare enunt trebuie repetat de cel putin trei ori'’, cu pauze intre reluiri, de preferinta in
reprize diferite.

Dificultatea culegerii unor date sistematice si perfect comparabile provocate de
catre cercetator, dar care sa se apropie cat mai mult de vorbirea curentd, pe de o parte, pe
de alta parte extrase din conversatiile curente ale informatorilor, solicitd in cel mai Tnalt
grad pregatirea si priceperea anchetatorului.

in proiectul AMPER sunt previzute minimum 10 puncte (codul 90-99) pentru
Romania/R. Moldova. Apreciem ca pentru atlasul prozodic roman (AMPRom) ar putea
fi suficiente cateva zeci (circa 50-60) de puncte. Pentru comparatie, Atlante linguistico
italiano are o retea de 1000 de puncte de anchetd (cam cat au impreuna atlasele
regionale romanesti), iar pentru anchetele vizand intonatia, specialistii in domeniul italo-
romanic considera ca sunt suficiente cateva zeci de puncte reprezentative.

Stabilirea retelei de puncte a AMPRom nu poate fi, In momentul de fata, decat
provizorie. Asupra intonatiei graiurilor dacoroméne existd putine cercetdri acustice-
auditive care evidentiaza existenta unor tipuri melodice specifice anumitor zone

8 Tipurile functionale ale intonatiei la nivelul rostirii literare (mai exact, in rostirea unor intelectuali
bucuresteni) au fost prezentate de Laurentia Dascédlu Jinga, op. cit., urmarindu-se in special ,,contururile
terminale”, care, desi foarte importante, nu epuizeaza descrierea secventelor de tonuri ale conturului melodic.

® La polul opus se afli ,recitarea” enuntului, insistenta nemotivatd asupra fiecirui cuvant, cu
segmentarea propozitiei in mai multe fraze intonationale.

1% Cu conditia ca cele trei variante s corespundi criteriilor stabilite; in practici trebuie inregistrate mai multe
repetari (cel putin cinci) din cauza ,.erorilor” momentane (ezitari, greseli, corectari, rateuri ale ,,vocii”) posibile.
Repetitiile sunt necesare pentru stabilirea parametrilor medii si normalizarea curbelor intonative.

287



Adrian TURCULET, Luminita BOTOSINEANU, Ana-Maria MINUT

(Maramures, Bihor, Muscel, Tara Oltului)'' si care ne pot ajuta la fixarea unor puncte
(zone) de ancheta. Considerentele teoretice, precum si rezultatele cercetarilor efectuate
pana in prezent aratd ca ariile intonationale nu coincid cu ariile dialectale care se pot
trasa cu ajutorul datelor segmentale (mai ales fonetice si lexicale) puse la dispozitie de
atlasele lingvistice romanesti. Noul atlas are drept scop tocmai cunoasterea ariilor
dialectale ale dialectului dacoromén din perspectiva intonationald, fapt care va completa
si, eventual, va putea nuanta optica pe care o avem in prezent asupra acestor arii. Pentru
realizarea scopului propus sunt necesare multe anchete de proba pentru descoperirea
zonelor celor mai interesante sub aspectul intonatiei.

In ceea ce priveste prelucrarea (analiza acusticd) a datelor, ipotezele pe care se
bazeaza demersul stiintific in cadrul AMPER admit ca varietdtile lingvistice studiate
prezinta: 1) fenomene specifice legate de accentuare, de reliefarea anumitor unitati in
lantul segmental, 2) fenomene de structurare intonationald de naturd sintactica,
semantica, pragmatica si expresivad. Deoarece aceste fenomene se realizeaza printr-o
serie de parametri acustici — naltime, duratd, intensitate si, intr-o mai mica masura,
timbru —, un rol important in prelucrarea datelor il au tehnicile de extragere a valorilor
acestor variabile. Plecand de la procedeele de analizd dezvoltate in diferite laboratoare
europene (ICP din Grenoble, IPO din Eindhoven, LPL din Aix-en-Provence), la Centrul
de Dialectologie din Grenoble s-au dezvoltat metode originale de modelare si stilizare
(normalizare) a acestor parametri, care permit determinarea unor prototipuri
intonationale, cu ajutorul unor adaptari specifice ale programelor de -calculator.
Adaptarile realizate de specialistii de la Grenoble la programele de analizd acustica
disponibile pentru calculator (de exemplu, Goldwave, Speech Analyzer, Matlab) pot fi
achizitionate de toate echipele care participa la proiect.

Prezentarea multimedia, adicad expunerea simultand grafica, auditiva, acustica a
datelor si a rezultatelor analizei acustice a acestora se va face tot cu ajutorul
computerului. Aplicarea informaticii (digitalizarea, stocarea §i prelucrarea electronica a
datelor) va permite realizarea unor ,harti vorbitoare”, al caror material va putea fi
consultat in transcriere fonetica/ortografica, dar si in forma sonora reald. Pentru fiecare
punct de anchetd se va realiza cu ajutorul calculatorului un fisier (depozit) care va
cuprinde datele obtinute 1n localitatea respectiva: transcrierea fiecdrui enunt,
oscilograma, curba FO, parametrii acustici ai vocalelor (inaltimea, masurata in cate trei
puncte ale fiecdrei vocale, intensitatea, durata), schema/tiparul conturului intonational.
Output-ul hartii este chiar memoria magnetica-opticd a acestor fisiere si va putea fi
transferat pe harta sau pe CD/DVD. Pe baza fisierelor electromagnetice se pot redacta
(prin cartografiere automatizatd) harti de tip traditional, cu enunturile in transcriere
foneticd, insotite de conturul melodic si de datele analizei acustice. Receptarea formei
sonore se va putea realiza fie direct pe site, fie cu ajutorul CD-urilor. Intreg materialul,
care va fi accesibil pe site-ul AMPRom, va putea fi utilizat de specialisti si pentru
elaborarea unor cercetari proprii bazate pe analiza auditivd (de exemplu, teste de
perceptie) sau pe analiza si sinteza acustica.

"' Andrei Avram, art. cit., p. 43-64; Laurentia Dascilu Jinga, art. cit., p. 77-91; Asupra intonatiei
graiului din Bihor, in SCL, XXXVII, 1986, 3, p. 221-239; O intonatie sud-carpatica in Tara Oltului, in
SCL, XXXVII, 1986, 1, p. 24-49; Laurentia Dascilu Jinga, Magdalena Vulpe, Prozodie dialectald si
comentariu metalingvistic, in FD, X1, 1992, p. 121-129.
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Prin modalitatea de stocare si prezentare a datelor vor deveni posibile obiectivarea
si controlul efectiv al bazei de date si al prelucrarii acestora. Una din consecintele
teoretice §i metodologice cele mai importante este rezolvarea ,,paradoxului” cercetarii
limbii vorbite cu ajutorul textelor (tran)scrise. Cercetatorii limbii vorbite vor avea la
dispozitie rostirea reala a informatorilor'?, insotita de transcrierea fonetici segmentala si
suprasegmetald (care are, inevitabil, un anumit grad de subiectivitate), simultan cu
vizualizarea, pe ecran, a schemelor prozodice, obtinute prin analiza instrumentala.
Avand in vedere alinierea geolingvisticii la nivelul informaticii actuale cerutd de
AMPER (crearea unui site, prezentarea multimedia a datelor), in prezentul proiect
(AMPRom) au fost cooptati cercetatorii (informaticieni specializati in procesarea,
analiza si sinteza semnalului sonor) Vasile Apopei, Silviu Bejinariu si Doina Jitca de la
Institutul de Informatica Teoretica din Iasi.

Consideram ca proiectul se poate realiza in momentul de fata numai la unitatile de
cercetare din Iasi: Universitatea ,,Al.I. Cuza” si Institutul de Filologie Romana ,,A.
Philippide”, cu sediul central la Seminarul de dialectologie si sociolingvistica'’,
bazandu-ne pe urmatoarele premise:

1) Colaboram din 2003 la AMPER, timp in care ne-am insusit si am aplicat, in
parte, in cercetarile deja efectuate, strategiile de culegere si analizad dezvoltate in cadrul
acestui proiect international, demersul propus de noi reprezentdnd o aplicare, cu unele
adaptari si dezvoltari, a metodologiei AMPER la domeniul limbii romane.

2) Dispunem de un program de cartografiere automatizata (asistatd de calculator),
care se aplica in prezent la elaborarea volumului al III-lea al atlasului lingvistic regional
NALR. Moldova si Bucovina, la care colaboreaza unii cercetatori implicati in proiectul
AMPRom: A. Turculet, L. Botosineanu, F. Olariu; V. Apopei, S. Bejinariu. Programul
de prelucrare si cartografiere automatizata realizat la lasi, in premiera pentru Romania,
in urma colabordrii dintre lingvistii care participa la elaborarea NALR. Moldova i
Bucovina si cercetatorii de la Institutul de Informatica Teoretica din lasi, va fi dezvoltat
si adaptat in vederea utilizarii lui in editarea viitorului atlas prozodic roman. De
asemenea, avem acces la programele de cercetare a intonatiei elaborate la Centrul de
Dialectologie din Grenoble.

Echipa de la Iasi este formatd, iIn momentul de fatd, din 4 cercetatori lingvisti
(membrilor initiali alaturandu-li-se si cercet. st. Florin Olariu) si 4 informaticieni. in
perioada imediat urmatoare intentiondm sd cooptam in proiect cativa colegi din alte
centre de cercetare, pentru a putea forma intr-o perioada cat mai scurta de timp o echipa
de cel putin 10 anchetatori si autori ai atlasului. In prezent, se formeaza la Universitatea
din Constanta o echipa alcatuitd din conf. dr. Aida Todi si lector dr. Manuela Nevaci,
care vor intreprinde anchete in partea de sud a tarii: Dobrogea (cu cel putin o ancheta la
aromani), Muntenia, Oltenia si Banat. Am initiat, de asemenea, unele discutii pentru o
colaborare cu cercetitori de la Chisindu. De la Bucuresti, Nicolaec Saramandu si

12 In aceasta privintd, proiectul nostru are unele puncte comune cu arhivele fonogramice, la care insa
accesul publicului interesat ramane destul de redus, cel putin pana in prezent.

13 Seminarul de dialectologie si sociolingvistica al Facultitii de Litere a fost infiintat in 1996 in cadrul
proiectului de cercetare germano-romén ,,.Limba romana vorbita in Moldova istorica”, realizat si finalizat,
in perioada 1997-2001, de Universitatile din Leipzig si lasi si Institutul de Lingvistica din Chisindu. Din
echipa de cercetare de la Iasi, coordonata de A. Turculet, au facut parte cadre didactice de la Facultatea de
Litere (printre care L. Botosineanu si A.-M. Minut), precum si studenti ai acestei facultati.
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Laurentia Dascalu Jinga au acceptat sa colaboreze la AMPRom in calitate de
consultanti.

Intr-o prima etapa a proiectului, de trei ani'*, ne propunem si realizim cele 10
anchete pentru AMPER si 20 de anchete de proba pentru identificarea unitatilor
diatopice prozodice reprezentative, pentru definitivarea chestionarului si deprinderea
procedeelor de Inregistrare a datelor.

Etapa urmatoare va avea ca obiectiv realizarea anchetelor definitive pentru
AMPRom in cateva zeci de puncte din zonele din Roménia si R. Moldova care vor fi
selectate ca fiind mai interesante pentru cercetarea intonatiei romanesti. Intentiondm sa
intreprindem si cel putin cate o anchetd la vorbitorii dialectelor aroman si
meglenoroman stabiliti in Dobrogea. Elaborarea Atlasului multimedia prozodic romadn
(AMPRom) se va putea realiza, in functie de mijloacele umane si materiale de care vom
dispune, intr-o perioada de circa 15 ani.

Succesul de care se bucurd proiectul AMPER pe plan international, experienta
membrilor echipei noastre in cercetarea dialectald si a limbii vorbite, in cartografierea
automatizata a datelor, precum si cercetarile preliminare pe care le-am efectuat deja pe
baza strategiilor AMPER sunt motive pentru care considerdam ca proiectul nostru are
toate sansele sd fie realizat cu rezultate semnificative, de care se va tine seama in
literatura de specialitate romaneasca si internationald (romanica).

Realizarea cu succes a obiectivelor pe care ni le propunem in prima etapa va
insemna nu doar integrarea domeniului limbii roméane in proiectul international
AMPER, ci si garantia dezvoltarii acestui inceput spre realizarea noului proiect — A¢lasul
multimedia prozodic romdn (AMPRom).

Atlas multimédia prosodique roumain (AMPRom) —
un nouveau projet d’integration dans la dialectologie romane

Par cette communication on se propose d’attirer 1’attention des spécialistes (tout
spécialement des dialectologues et des phonéticiens), ainsi que de tous les linguistes ayant des
préoccupations dans le domaine si complexe et, pour le moment, peu investigué de 1’intonation
roumaine, sur le projet d’un Atlas multimédia prosodique roumain (AMPRom), congu, d’une
part, comme partie intégrante d’un ample projet consacré a 1’étude de I’intonation des langues et
des dialectes romans (AMPER) et, d’autre part, comme application et extension de la conception
et de la méthodologie de ce projet roman a la recherche de la variation diatopique de la prosodie
roumaine.

4 Pentru care proiectul a fost propus pentru finatare la CNCSIS.
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